Bullet Feeder Conversion - X-10 .38SuperBullet Feeder Cnvrsn Kit

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no
substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10 bullet
feed conversion kit includes everything needed to connect the X-10 Bullet Feeder
Collator (sold separately) to the X-10 Progressive Reloading Press. The kit

includes a caliber-specific bullet collator plate, bullet feed and shuttle assembly, NO IMAGE
and a micrometer adjustable seating die. The bullet feed system is integrated

. . . oy . I
seamlessly into the X-10 Tool Head to feed and seat bullets in the same station. A ‘\,a’r;“-‘ ILABLE
Attributes

Name: X-10 .38SuperBullet Feeder Cnvrsn Kit
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU2012296

Mfr. No.: 1194189

Color: Black

Delivery weight: 2.7kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 254mm

UPC: 661120746942
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Sicherheitshinweise fiir das Bullet Feeder Conversion
X10 .38Super Bullet Feeder Conversion Kit

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Bullet Feeder Conversion X10 .38Super Bullet Feeder Conversion Kit von
Frankford Arsenal entschieden hast. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir zu helfen, deine eigene Munition mit
hdchster Prézision und Leistung herzustellen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgféltig liest und befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze defekte Teile sofort.
Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Gehorschutz.

Verwende das Bullet Feeder Kit nur in gut bellfteten Bereichen.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper in das Bullet FeedSystem gelangen.

Verwende ausschliel3lich die vom Hersteller empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile.

Stelle sicher, dass das Gerét auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist, um ein Umkippen zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Bullet Feeder Kits:

® Stelle sicher, dass die X10 Progressive Reloading Press ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt
ist.

® Befestige die kaliberspezifische Bullet CollatorPlatte gemaf den Anweisungen in der
Montageanleitung.

® |nstalliere die Bullet Feed und ShuttleEinheit an der vorgesehenen Stelle.

® Justiere die micrometerverstellbare Sitzdie fur den spezifischen Kaliber, den du verwendest.

2. Nutzung des Bullet Feeder Kits:

Fulle die Bullet CollatorPlatte mit den entsprechenden Geschossen.

Schalte die X10 Progressive Reloading Press ein und beginne mit dem Nachladen.
Uberwache den Fiillstand der Geschosse im Collator wahrend des Betriebs.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Ablagerungen, um eine reibungslose Funktion zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

® Uberpriife die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen Geraten und Munitionsteilen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Giber das Produkt zur Hand hast, wenn
du um Unterstltzung bittest.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Bullet Feeder Conversion X10 .38Super Bullet Feeder Conversion Kit ist von
grof3ter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
effizient und ohne Risiko nutzen kannst. Vielen Dank fir dein Vertrauen in Frankford Arsenal.



Bullet Feeder Conversion X10 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Bullet Feeder Conversion Kit by Frankford
Arsenal. This product is designed to enhance your reloading experience by providing a reliable and efficient way to
feed and seat bullets. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the instructions
and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition and reloading equipment with care.

Ensure that your work area is clean and welllit.

Keep the Bullet Feeder Conversion Kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear safety glasses and appropriate personal protective equipment (PPE) when using reloading
equipment.

® Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are present while you are reloading.
® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is compatible with your X10 Progressive Reloading Press before
installation.

Do not attempt to modify or alter the Bullet Feeder Conversion Kit in any way.

Follow all manufacturer instructions for the installation and use of the kit.

Do not exceed the recommended bullet specifications for the Bullet Feeder Conversion Kit.

Always doublecheck the seating depth and bullet alignment before proceeding with reloading.

Use only highquality components that meet safety standards for your ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps



Gather Tools and Components

® Ensure you have all components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
® Have the necessary tools ready for installation (screwdriver, wrench, etc.).

. Prepare the X10 Progressive Reloading Press

® Unplug the reloading press and ensure it is in a safe state before beginning installation.
® Remove any existing attachments that may interfere with the installation of the Bullet Feeder
Conversion Kit.
Install the Bullet Collator Plate
® Attach the caliberspecific bullet collator plate to the X10 Tool Head, ensuring it is securely fastened.
Connect the Bullet Feed and Shuttle Assembly
® Follow the manufacturer’s instructions to connect the bullet feed and shuttle assembly to the collator
plate.

® Ensure all connections are tight and secure.

Install the Micrometer Adjustable Seating Die
® |nstall the micrometer adjustable seating die into the appropriate station of the X10 Progressive
Reloading Press.
* Adjust the seating die according to the specifications for the specific bullet being used.

Final Checks

® Check all connections and ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is properly aligned.
® Plug in the reloading press and perform a test run to ensure everything is functioning as intended.

Usage Instructions

Load the bullets into the collator plate according to the manufacturer’s guidelines.

Set the desired bullet weight and specifications on the micrometer adjustable seating die.
Begin the reloading process, monitoring the operation closely for any irregularities.

If any issues arise, stop the operation immediately and troubleshoot the problem.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or defective parts of the Bullet Feeder Conversion Kit in accordance with local
regulations.

Do not dispose of ammunition or reloading components in regular waste. Follow local environmental
guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Bullet Feeder Conversion Kit,
please refer to the manufacturer's website or customer support resources for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversion de Alimentacion de Balas X10 .38Super

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién de Alimentacion de Balas X10 .38Super de Frankford Arsenal. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga, proporcionando un sistema eficiente y preciso para producir
tu propia municion. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el kit regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular
componentes de recarga.

Manejo de Componentes: Ten cuidado al manipular balas y polvora. Evita el contacto directo con la piel y
los ojos.

Area de Trabajo: Trabaja en un area bien ventilada y libre de materiales inflamables.

Almacenamiento: Guarda todos los componentes del kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor
0 chispas.

Uso de la Prensa de Recarga: Sigue las instrucciones del fabricante de la prensa de recarga X10 para
asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todos los componentes del kit a mano, incluyendo la placa coladora, el sistema de
alimentacion de balas, el ensamblaje de lanzadera y el die de asiento ajustable.

Instalacion:

® Conecta el colador de balas X10 (se vende por separado) a la prensa de recarga progresiva X10.

® Asegurate de que la placa coladora esté firmemente fijada y alineada correctamente.

® Verifica que el sistema de alimentacion de balas esté correctamente integrado en la cabeza de
herramienta X10.

Uso:

® Carga la prensa de recarga siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

® Ajusta el die de asiento a la profundidad deseada utilizando el micrometro para asegurar una
colocacion precisa de las balas.

® Realiza pruebas de carga para asegurarte de que el sistema funcione correctamente antes de
proceder con la produccion en masa de municion.

Mantenimiento:

® Limpia el kit después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® |nspecciona regularmente las piezas para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacién



® Eliminacién de Componentes: Si decides deshacerte del kit o de sus componentes, sigue las regulaciones
locales sobre la eliminacion de productos de recarga y materiales peligrosos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla materiales como plasticos y metales de acuerdo con las normas
de reciclaje de tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con las autoridades
locales o busca informacion en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un entorno
de recarga mas seguro y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion Bullet
Feeder X10 .38 Super

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion Bullet Feeder X10 .38 Super de Frankford Arsenal. Ce produit est congu
pour améliorer votre expérience de rechargement en vous permettant de fabriquer vos propres munitions avec
précision et performance. Afin de garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le Kkit.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours le kit dans un environnement bien éclairé et ventilé.

Ne modifiez pas le kit de conversion de quelque maniére que ce soit.

Portez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du kit.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez régulierement I'état du matériel et remplacez toute piece endommagée avant utilisation.
Ne surchargez pas la presse de rechargement. Respectez les spécifications du fabricant.

Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Ne tentez pas de recharger des munitions avec des composants inconnus ou Non approuves.
Evitez de toucher les composants chauds du kit aprés une utilisation prolongée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre presse de rechargement progressive X10 est débranchée et sur une
surface stable.
2. Fixation de la plaque de collecteur :
* Fixez la plaque de collecteur de balles spécifique au calibre sur la presse.
® Assurezvous qu'elle est bien en place et sécurisée.
3. Installation du systéme d'alimentation :
® Connectez le systeme d'alimentation de balles a la plaque de collecteur.
® Vérifiez que toutes les connexions sont fermes et sans jeu.
4. Réglage de la matrice :
® Installez la matrice de réglage micrométrique selon les spécifications du calibre.
® Effectuez les ajustements nécessaires pour garantir un fonctionnement optimal.

Utilisation

1. Préparation des composants :
® Assurezvous que tous les composants (douilles, amorces, poudre, projectiles) sont préts et conformes
aux spécifications.
2. Chargement :
® Chargez les douilles dans le systéme d'alimentation de maniére a ce qu'elles soient correctement
positionnées.
3. Démarrage :
® Branchez la presse et activezla selon les instructions du fabricant.
® Surveillez le processus de rechargement pour détecter toute anomalie.
4. Controle de qualité :
® Vérifiez chaque lot de munitions produites pour s'assurer de leur conformité et de leur sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le kit ou ses composants dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux dangereux.
Si le kit ou ses composants sont endommageés, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service
client de Frankford Arsenal. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour faciliter
l'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une expérience de rechargement sire et réussie
avec le Kit de Conversion Bullet Feeder X10 .38 Super. Merci de votre attention et bon rechargement!



Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il kit di conversione per l'alimentatore di proiettili Frankford Arsenal X10. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni e la precisione della ricarica delle munizioni. E importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il kit solo per lo scopo previsto e secondo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente per eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del kit.

Controlla che tutte le parti siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il kit in ambienti umidi o bagnati.

Non superare le specifiche di carico consigliate per il kit.

Assicurati che il lavoro di ricarica venga eseguito in un'area ben ventilata.
Non lasciare mai il kit incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti i componenti del kit: piastra collatrice, unita di alimentazione, assemblaggio di
shuttle e dies di seduta.
® | eggi attentamente il manuale di istruzioni fornito con il Collatore di Proiettili X10.

2. Installazione:

Fissa la piastra collatrice specifica per calibro sulla Pressa di Ricarica Progressiva X10.
Collega l'unita di alimentazione proiettili alla piastra collatrice.

Monta I'assemblaggio di shuttle seguendo le istruzioni del manuale.

Regola la dies di seduta utilizzando il micrometro per ottenere la giusta profondita di seduta.

[}
[ ]
[ ]
[ ]
3. Utilizzo:

® Carica i proiettili nell'unita di alimentazione.

® Avvia il processo di ricarica seguendo le istruzioni della Pressa di Ricarica.

® Monitora costantemente il processo per garantire che tutto funzioni correttamente.

4. Manutenzione:

® Pulisci il kit regolarmente per rimuovere polvere e residui.
® Controlla periodicamente le parti per eventuali segni di usura e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti del kit.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente, ma utilizza i punti di raccolta autorizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del kit di conversione per I'alimentatore di
proiettili Frankford Arsenal X10. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Konwersyjnego Bullet Feeder X10 .38 Super

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego Bullet Feeder X10 .38 Super. Produkt ten zostat zaprojektowany z
mysla o strzelcach, ktérzy daza do najwyzszej wydajnosci i precyzji w produkciji amunicji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
amunicja.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i natychmiast zaprzestan jego uzywania, jesli zauwazysz
jakiekolwiek wady.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Nie uzywaj zestawu, jesli nie masz do$wiadczenia w obstudze progresywnych pras do reloading.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Unikaj pracy w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie stosuj zestawu w potgczeniu z innymi niekompatybilnymi akcesoriami.

Przechowuj materialy wybuchowe i amunicje w bezpiecznym miejscu, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie stanowiska pracy:

® Upewnij sie, ze stanowisko pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalaciji.

2. Instalacja Zestawu Konwersyjnego:

® Podtacz kolator podawania pociskéw X10 (sprzedawany osobno) do progresywnej prasy do reloading
X10, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zainstaluj ptytke kolatora pociskéw dostosowang do kalibru oraz zestaw podawania pociskéw.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i stabilne przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie Zestawu:

® \Wigcz prase do reloading i ustaw odpowiednie parametry dla kalibru .38 Super.
® Monitoruj proces podawania i osadzania pociskéw, aby upewnic sie, ze przebiega bez zakltécen.
® Po zakonczeniu pracy, wytacz prase i oczysé stanowisko.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj odpadéw amunicyjnych do ogéinych pojemnikéw na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Zestawu Konwersyjnego Bullet Feeder X10 .38
Super, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub instytucjami w Twoim regionie. Zawsze miej ha uwadze, aby
zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty do wtasciwych organow.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszego produktu.



Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta turhaa hairiota tyoskentelyssa.

Varmista, ettd kaytdssasi on tarvittavat suojavarusteet, kuten suojalasit ja kasineet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta vain suositeltuja patruunoita ja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, ettd kaikki liitannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Ala koskaan yrita sy6ttaa luoteja, kun laite on paalla.

Valta koskemasta liikkuviin osiin laitteen ollessa kaytdssa.

Ala jata laitetta ilman valvontaa, kun se on paalla.

Jos laitteessa tapahtuu vika tai se ei toimi odotetusti, katkaise virta ja tarkista laite.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd tydpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Liitd X10 Luotisydttdkollektorin mukana tulevat osat X10 Progressiiviseen Latauspainimeen.
Kiinnita kaliiperikohtainen luotikollekton levy ja varmista, ettéd se on tukevasti paikallaan.
Asenna luotisyottd ja kuljetinyksikkd ohjeiden mukaan.

Saada mikrometrisesti sdadettava istutuskuula oikeaan asentoon.

2. Kaytto:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.
® Syota luotit laitteen syottdbaukkoon.

® Kaynnista laite ja seuraa sen toimintaa.

® Varmista, ettd luotit syotetaan ja istutetaan oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja pakkaukset paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kéayton ja tuotteen tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Bullet Feeder Conversion
X10 .38 Super

Introduktion

Tack for att du har valt Frankford Arsenal X10 Bullet Feeder Conversion Kit. Detta kit ar utformat for att ge dig en
Overlagsen ammunitionstillverkningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda &r det
viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
ammunition.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

® Anvand produkten endast for avsett andamal och folj alla instruktioner for installation och anvandning.

® Undvik att dverbelasta Bullet Feedersystemet for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Feeder Conversion Kit

® Kontrollera att alla delar i kittet &r intakta och i gott skick.

® Fast bullet collatorplattan pa X10 Progressive Reloading Press enligt tillverkarens anvisningar.

® Montera bullet feed och shuttleassembly pa collatorplattan.

® Justera seating die med hjalp av mikrometerjusteringen for att sékerstélla korrekt placering av kulor.

2. Anvandning av Bullet Feeder

® Fyll bullet collatorplattan med kulor av ratt kaliber.

® Sitt p& X10 Tool Head och se till att den ar korrekt installerad.

® Starta pressen och observera noggrant matningen av kulor.

® Stanna pressen om det uppstar nagra problem och atgarda dem innan du fortsatter.

3. Underhall

® Rengor bullet feedsystemet regelbundet for att forhindra blockeringar.
® Kontrollera att alla rérliga delar fungerar smidigt och smorj vid behov.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn férpackningar och delar dar det ar méjligt.
* Kassera skadade eller defekta delar pa ett sakert sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av Bullet Feeder Conversion Kit, vanligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for
snabbare service.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ditt Bullet
Feeder Conversion Kit. Tack fér att du prioriterar sdkerhet i din ammunitionstillverkning!



Navod k bezpe€nému pouzivani konverzni sady
podavace naboju Bullet Feeder Conversion X10 .38
Super

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni konverzni sady podavace nabojl Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super od
spolecnosti Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi zkuSenost s vyrobou vlastni munice.
Abychom zajistili vasi bezpe&nost a maximalni vykon, prosim, diikladné si prectéte tento navod a dodrZujte vdechny

pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte konverzni sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je konverzni sada spravné nainstalovana a zajiSténa pfed kazdym pouzitim.

PTi praci s munici dodrZujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

PFi manipulaci s naboji a souvisejicimi komponenty pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované soucasti.

PTi pouzivani progresivniho lisu se ujistéte, Ze je stroj na stabilnim povrchu a je spravné uzemnén.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Pfed zahajenim instalace se ujistéte, ze mate vSechny potfebné soucasti konverzni sady.
® Zkontrolujte, zda je vas progresivni lis X10 kompatibilni s konverzni sadou.

2. Instalace:
® Pf¥ipojte desku kolatoru specifickou pro kalibr k progresivnimu lisu.

* Nainstalujte montaz podavace a shuttle podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze je mikrometricky nastavitelna sezeni spravné nastavena pro vas typ naboje.

3. Pouziti:

® Spustte progresivni lis a sledujte, zda podavac spravné podava a usazuje naboje.
® Pravidelné kontrolujte funk&nost zafizeni a v pfipadé potfeby provedte udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, ale vyuzijte specializované shérné mista pro nebezpecné odpady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate dalsi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na odbornika nebo servisni stfedisko. V pfipadé
nebezpecnych produktd se informuijte o aktualizacich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani konverzni sady podavace nabojl Bullet Feeder Conversion X10
.38 Super. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.






